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1. Preliminarii

Tn general, formele nonfinite ,,tind” s nu-si exprime subiectul. In limba romana, formele
nonfinite primesc, in conditii sintactice determinate, un subiect specificat, care poate fi identic
sau diferit de subiectul verbului principal / regent. Astfel, functia de subiect se pastreaza si n
de acord. Aceasta situatie apare, in limba veche, respectiv in secolul al XVI-lea, in cazul
infinitivului si al gerunziului. Nu am inregistrat niciun exemplu cu subiectul specificat al
supinului Tn secolul al XVI-lea, acesta fiind atestat la sfarsitul secolului al XVII-lea, la Corbea
(Pana Dindelegan 2011, Dragomirescu 2013: 124). De asemenea, subiectul specificat al
participiului nu a fost intalnit in textele analizate.

Lucrarea isi propune sa stabileasca principalele aspecte morfologice si sintactice privind
subiectul formelor nonfinite In limba roménd veche, mai precis in texte reprezentative din
secolul al XVI-lea, incluzidnd atét lucrari originale (Documente si insemndri romdnesti din
secolul al XVl-lea, Texte romdnesti din secolul al XVI-lea), cat si traduceri (Tetraevanghelul
(1561), Liturghierul (1570), Carte cu invatatura (1581), Pravila ritorului Lucaci (1581),
Palia de la Orastie (1581-1582), Floarea darurilor (1592-1604)).

Am urmdrit separat subiectul specificat i subiectul controlat si neexprimat al formelor
nonfinite. Am insistat cu precadere asupra subiectului exprimat (lexicalizat), stabilind care
sunt preferintele specifice acestei perioade, in special urmarind topica acestor subiecte.

2. Subiectul infinitivului

2.1. Subiectul specificat / lexicalizat al infinitivului

In limba roméana veche, exceptand diferentele semnificative de frecventa, infinitivul are
aproximativ acelasi comportament sintactic ca In roména actuald, diferite fiind anumite
aspecte care tin de topica constructiilor in care apare lexicalizat subiectul formei nonfinite.

Se observa ca subiectul specificat al infinitivului apare In anumite conditii sintactice, si
anume atunci cand grupul infinitival ocupa pozitiile sintactice de: circumstantial, rar, in contexte
ambigue (1), subiect postverbal rematic (2), subiect preverbal, rar (3) si obiect al unui verb (4).

1) Datori-s vamesii a plati si a implea acea samd, de o oaie cdte trei aspri pand a

se implea 150 000 de oi. DT, LXXXVIII, 179
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2 a. Cum tu grdiesti cade-se a se indlta Fiiul omenesc? CT, 214"

b. lara giudecata de acel lucru si-nca si a patriarhului lui Arsenie, doi frati a
lua o nor si o cuscra anume sor tdatdige-mea Qiudecd cda e neapdrat. Prav.
1581, 277"

C. Derept grdiesc voao cd nu e lesne a intra bogatul imparatiia ceriului. CT,
41

d. Si se-au Tnceput aceastd carte a se tipari dupd intruparea fiiului si cuvantul

lu Dumnezeu. TR., 563
3) A doi frati cumnatii si cuscrele a se impreuna cade-se. Prav. 1581, 277"
(@) a. Nu lasa a grai dracii. CT, 70"
b. Lasa vantul a veni spre pamdnt. PO, 31

Interesant este cd, spre deosebire de limba roménd actuald, in corpusul analizat din
secolul al XVI-lea nu am intélnit constructii in care grupul infinitival, cu subiect specificat, sa
ocupe pozitia de modificator al numelui (dorinta [de [a castiga lon]]).

In limba romana veche, prepozitia lipseste de cele mai multe ori. Astfel, putem deduce
ca in exemplele (1a) si (1b) se omite prepozitia pentru. Un caz asemanator este discutat de
Mensching (2000: 9) pentru italiana veche.

Un tipar diferit este (3), constructie care astizi nu mai este posibild si care surprinde
printr-o topica inversata (Cade-se a se impreuna cumnatii si cuscrele a doi frati.)

2.2. Subiectul controlat al infinitivului

Subiectul infinitivului poate fi controlat de subiectul verbului regent (5a-€) sau de alte
pozitii sintactice, respectiv obiectul indirect (5f,g) sau obiectul direct al verbului / constructiei
regente (5h,i). Subiectul verbului regent poate fi atit neexprimat (5¢), cat si lexicalizat (5a, b, d.e).

6G) a AfliG amu pilda diavolul; a vrajmasi PRO;. CC?, 21

b. Noi; avem puteare a lepida PRO; si a dezbrdca PRO; lucrul cela Tntunecatul.
CC? 39

C. pro; Vom fi cu vind de a nu ne putea lepiadarea PRO;. CC?, 29

d. Tn vreamea aceaea atunce vine lsus; den Galilei la Tordan catrd lIoan a se
boteza PRO; de el. CT, 4¥

e. Cand va vrea popa; a face PRO; chemare ... sd pardseascd diaconul.
CL.1570, 33"

f. Dat-am cartea mea acestor oamini;, anume Necoard §i Stefan, din satu den

Murgesti di pri Crasna, spri aceea ca sa fie tare i putearnici a tinea PRO;
partea de ocind de acolea a lu lonasco Buboc. DI, LXIX, 160

g. Lui Moisi; fu-i iara de iznoava a proceti PRO; fiilor acelora ce Dumnezeu
parintilor lor poruncise. PO, 5
h. Pre masteha ei apara-l; de a o luarea PRO;. Prav.1581: 178

i. Si cuviiutaza noi;, despoietoare, cu indrdznire a cuteza PRO; a chema PRO;
tine al ceriului Domn si tatd §i a grai. CL.1570, 35"

Ridicarea subiectului, din structura nonfinitid, in pozitia de obiect, In propozitia
principald are loc si in alte limbi romanice, cum ar fi franceza (Niculescu 2013: 76).

Exemplele de la (5d,f) confirma absenta prepozitiei in limba veche, rolul acesteia fiind
luat de a, marca a infinitivului. Absenta unei prepozitii lexicale confirma faptul ca a nu era
complet gramaticalizatd ca marca a infinitivului, ci avea inca sens lexical.
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Subiectul controlat apare fie ca subiect personal, se observa in exemplul din (6b), fie ca
subiect generic, atunci cand grupul infinitival este parte a unei constructii impersonale (6a,c):

6) a. Mai bine e a grai PROgyy, 5 cuvinte cu inteles. TR., 555
b. Cdnd incepura oameniij a se inmulti PRO; pre pamdnt si a nagte PRO; feate,
vadzura fetii Dumnedzeului featele oamenilor. PO, 27
c. Leage veche si cartile prorocilor pentru ce trebuiagste a le ceti PROgy si @ le

tinea PRO,y. PO, 7

De asemenea, vorbim de identitate de subiect, subiectul infinitivului fiind controlat de
subiectul regentului, i in cazul verbelor aspectuale (7a-c) si modale (7d):
@) Nimica nu vor ldsa den aceaia ce au inceput a face. PO, 41
Si incepurd a grdi cine cum stiia mai rau. FD, 591"
Si aciis incepura tot a plange si a se véieta. FD, 485
Viata mea sd poatd ramdnea pentru tine. PO, 44

oo o

2.3. Topica subiectului specificat al infinitivului

Topica subiectului infinitivului in limba roméand veche este destul de libera, subiectul
infinitivului ocupa fie o pozitie postverbala (8), fie preinfinitivala (9).

Tn majoritatea contextelor din textele analizate, subiectul infinitivului apare postverbal:

8 a. A ne izbavi noi de toatd scdrba, maniia si nevoia, Domnului sd ne rugdam.
CL.1570, 12"
b. De-a ne izbavirea n0i de toata scdarba, maniia si nevoia, Domnului sa ne
rugam. CL.1570, 35
C. Nu lasa nice a se turbura cu valurile lumiei acestiia firile lor. CCZ, 3
d. Deaci nice a se Tnsura cu nestine cineva dentru sementiia tdtdine-sd, ce i se

cheama sufletescu. Prav. 1581, 229"

In limba romana veche, asemenea altor limbi romanice, cum ar fi italiana veche, spaniola
veche, franceza veche, este permisa antepunerea subiectului unui infinitiv (Mensching 2000:
12). Se constata, izolat si nu neaparat in scopul de a fi topicalizat, anumite constructii in care
subiectul infinitivului se afld intr-o pozitie preverbala (9a-c). Aceastd realizare nu mai este
posibild in limba actuald, pozitia subiectului infinitivului fiind obligatoriu postverbala
(Nedelcu 2013: 121).

9 a. De sd va tampla muiarea lui a se incumadri. Prav. 1581, 231"

b. lara giudecata de acel lucru si-nca §i a patriarhului lui Arsenie, doi frati a
lua o nor si o cuscrd anume sor tatdise-mea giudecd cd e neapdrat. Prav.
1581, 277"

c. Si mai asteptd inca 7 dzile §i slobodzi iard alt porumb a zbura din corabie.
PO, 32

Se observa ca subiectul constructiilor infinitivale apare preverbal atunci cand aceste
constructii sunt selectate de verbe impersonale (9a-b).

71

BDD-V1110 © 2014 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 19:38:20 UTC)



Astfel de realizari sunt restranse, fiind posibile doar in anumite constructii infinitivale.
Nici in italiana moderna, nici in romana actuald nu mai sunt posibile astfel de realizari, dar le
putem intalni in portugheza si in galiciana (Mensching 2000: 29).

3. Subiectul gerunziului

Inci din secolul al XVI-lea se inregistreaza gerunzii ale verbelor de stare si de schimbare
de stare, al caror subiect este ,,optional”, iar atunci cand este lexicalizat poate avea o topica
libera. Subiectul gerunziului poate fi identic cu cel al verbului regent sau diferit de acesta,
indiferent daca subiectul este lexicalizat sau nu.

3.1. Subiectul specificat al gerunziului

Tn general, subiectul gerunziului apare lexicalizat atunci cand este diferit de subiectul
verbului regent si cand grupul gerunzial ocupd pozitille sintactice de adjunct
extrapropozitional (10) sau obiect direct al verbelor de perceptie, in constructii ambigue (11).

(10) a. Si sireagul impdrtind e, slugile lui lovira pre ei noaptea. PO, 49
b. Si intrand la el losif dzise lacov lu losif. PO, 170
C. Fiind cumparata aceastd sfanta psaltire si datd pomeand besearecei den
Galati, de un vornic, anume Radu, porecla lui [...], sa dezlega fiind ca
veache. DI, LIX, 153
d. Ldcuind ei in Galilei zise lor Isus. CT, 37"
(11) a Vizu feciorul de departe viind. CC?, 20
b. Si veade altii sufletestile darure priimind si cu trupul dumnezeiesc si sange
cumicandu-se. CC?, 19
C. Si vine Isus in casa judelui si o vazu raposata si gloatele vorovind si grai lor.

CT, 17"

Atunci cand grupul gerunzial ocupa pozitia de obiect direct, contextul este adeseori
ambiguu, putand fi analizat in doud moduri diferite. Astfel, in (11a, b), altii si feciorul pot fi
analizate ca subiecte ale gerunziului sau complemente ale verbului regent.

Atunci cand apare lexicalizat, subiectul gerunziului poate fi identic cu subiectul verbului
regent (12a) sau diferit de subiectul verbului regent (12b, c):

(12) a. Audzind domnu-sdu besada muieriei sale, carea zicea lui, asa feace sluga ta
cu mine, foarte tare se manie. PO, 136
b. Si sireagul impdartind el, slugile lui lovira pre ei noaptea si-i baturd si-i
gonird pand la Hoba. PO, 49
C. Pentr-acea [...], acesta vornic Radu, carele o dedease pe [rind] (?) si

neavand cine o lega, iatd jiupdneasa Tamasoaie grecoaia sa afli de o deade
la megter de o lega. DI, LIX, 153

Observam in (12c) subiectul realizat printr-o relativa infinitivala, tip de constructie
arhaica, partial fixa, care impune postpunerea subiectului.

Tn cele mai multe cazuri, atunci cand subiectul gerunziului este identic cu cel al verbului
regent, acest subiect nu este lexicalizat. Insa apar anumite contexte sintactice in care acesta

apare specificat (in cele mai multe cazuri, in regenta subiectul nu mai este lexicalizat — 13a-b,
14b, 15a-c):
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— cand este suportul unor conectori discursivi (si, asa):

13) a Si gatind losif carul sau, mearse sus catra Gojen. PO, 164
b. $i imbland Isus in cetdtile toate si orasele invata in gloatele lor. CT, 18'
C. Asa vazdndu NOi perirea noastra si cugetul lui cel rau, ce ne-am aparat, §i

cu ajutoriul lu Dumnezeu ne-am ispravit lucrul. DI, XLIV, 143
— cand apare la distantd, ca reluare pronominald cu functie de dezambiguizare:
(14) latd iesi semandtoriul a semana si semandnd el... CT, 26"

— cand constructia gerunziala preceda verbul regent si anticipd, din ratiuni de coeziune
textuala, precizarea subiectului:

15) a. Intorcandu-se el cu potirul, blagosloveascd oamenii, grdiascd. CL.1570, 40
b. Auzind iard aceasta Ruven, voiia sd-1 slobodzeascd pre el den mdnule lor.

PO, 128
C. Vadzdind iara \osif, cum tatd-sau mdna sa dereapta ara fi punind pre capul

lu Efrem, greata-i paru §i prinse mdna tatani-sau. PO, 172

3.2. Subiectul controlat al gerunziului
Subiectul gerunziului este identic cu cel al verbului regent in cazul unui gerunziu
adverbial, unde este controlat de subiectul verbului regent:

(16) a. Si pre asinii sai gramddind PRO sus dusera-se. PO, 148
b. Ce si David amu rapstind ardta-se. CC? 24
C. Si muiarea vazdand ca pomulu e bun de mdncare si frumos ochilor, de
vedeare dulce, luo den plodul a lui i manca. PO, 19
d. Si sfarsind poruncele cu carele invdta feciorii sai, trase picioarele sale intr-
una pre pat si muri §i se adund la oamenii sai. PO, 176
e. Va va timpina un om intru un vas purtand apa. CT, 102"

Subiectul gerunziului este diferit de cel al verbului regent in cazul constructiilor cu verbe
de perceptie si expresii similare lor:

an a Cand vor auzi cntand Slava ... graiascd si aceia. CL.1570, 18"
b. Si veade altii sufletestile darure priimind si cu trupul dumnezeiesc si s&nge
cumicandu-se. CC?, 19
C. Vazurd mutii grdiesc, beteagii sandtosi, scopii imbland si orbii vdzdnd si

slaviia Dumnezeul crestinilor. CT, 33"

3.3. Topica subiectului specificat al gerunziului

Subiectul lexicalizat al gerunziului poate apdrea intr-o pozitie preverbald (18c) sau
postverbala (18a,b,d), indiferent de relatia de identitate (18d) sau de nonidentitate (18a-C) cu
subiectul verbului regent:
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(18)

L

Sa veti afla ceva gresit pre a ceriului Domnu, cum ca el fie adevaraturd ca

nu e cu voie noastrd acea gresald, pentru aceaia cetind zogi vare in ce mdna

va sosi blagosloviti. PO, 10

b. Cum sd sa stie cd, nefdcdndu eu coconi de trupul miu si neramdindu nime de
noi, nici frate, nici nime, fara numai nepotu-miu Anghel din Olanesti, socotit-
am dintru infilma mea si am dat toatd partea mea de mosie. DI, X, 103

C. Multa vreame trecand muri fata Suveei. PO, 132

d. Dupa aceaea, avandu el paza despre turci si papa de Roma solul lui, Severus

piscop, imblator intre gardinariul de-a opravirea, mariia lui, imparatul, nu

se-au ingrozit de aceasta. DT, XXX VI, 135

variatie (19), mai ales atunci cand forma nonfinita apare preverbal. Postpunerea subiectului
(19b) pare a fi asociatd cu valori circumstantiale (mai ales cauzale) mai puternice.

19 a Aceasta sfarsindu-se, si graiasca diaconul. CL.1570, 16
b. Sfarsindu-se rugdciunea ... grdiascd si aceia. CL.1570, 18"

In cazul unui gerunziu postverbal se prefera subiectul antepus:

200 a Cénd vedeti nuor viind de la apus, aciia graiti. CT, 149"
b. Vazu feciorul de departe viind. CC?, 20"

Subiectul exprimat al unui gerunziu insotit de un clitic reflexiv apare, in cele mai multe
cazuri, in postpozitie:

(21) a. Facdndu-se zuo era cu suflet trist. PO, 139
b. Intorcandu-se el cu potirul, blagosloveascd oamenii, graiasca. CL.1570, 40"

Statistic, subiectul gerunziului apare in pozitie postverbald in 78% din constructiile
gerunziale analizate. Faptul cd doar 22% sunt subiecte antepuse demonstreaza cd in limba
veche subiectul gerunziului are o preferinta pentru postpunere.

in limbile cu subiect nul, ca romana, subiectul preverbal nu apare in pozitia canonica
a subiectului, ci este topic, prin urmare a fost ridicat (Dragomirescu: 2013, 54).

Subiectul gerunziului apare ntotdeauna focalizat (Niculescu 2013: 127). Tn multe
contexte, focalizarea subiectului presupune aparitia unor adverbe de intarire (incd), acestea
marcand suplimentar pozitia focald a grupului gerunzial:

(22) a. lard de nu incd de departe el fiind, rugdciune tremeate. CT, 154"
b. Inca el graind adeca luda, unul de cei doisprazeace, vine si cu nusul gloate
multe cu arme §i cu pari de la mai marii preoti §i batranii omenesti. CT, 60"
C. Inca el grdind vine oarecine de la arhisinagoga grdi lui cd au murit fata ta.
CT. 134"
4. Concluzii

Urmarind subiectul formelor nonfinite in limba veche din secolul al XVI-lea, se constata
urmatoarele:
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— subiectul specificat al infinitivului apare atunci cand infinitivul ocupa urmatoarele
pozitii sintactice: complement circumstantial, subiect postverbal rematic, subiect preverbal si
obiect al unui verb factitiv;

— subiectul specificat al gerunziului apare atunci cand gerunziul este modificator al
numelui, adjunct extrapropozitional si obiect direct al verbelor de perceptie;

— am inregistrat constructii cu subiect al infinitivului antepus, constructii care nu mai
apar in limba actuala;

— ca §i In roména actuald, subiectul gerunziului apare atat in postpozitie, cat si in
aceluiasi text (aceasta sfdarsindu-se | sfirsindu-se rugdaciunea);

— topica subiectelor formelor nonfinite este mai liberd decat in limba romana actuala.

SURSE

CC? = Diaconul Coresi, Carte cu invatatura (1581), ed. de Sextil Puscariu, Al. Procopovici, vol. 1,
Textul, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co., 1914, p. 1-90.

CL.1570 = Liturghierul lui Coresi, [1570], Text stabilit, studiu introductiv si indice de Al. Mares,
Bucuresti, Editura Academiei, 19609.

CT = Coresi, Tetraevanghelul, Brasov, 1560-1561, Editie alcatuitd de Florica Dimitrescu,
Bucuresti, 1963.

D1 = Documente si insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea, Text stabilit si indice de Gheorghe
Chivu, Magdalena Georgescu, Magdalena Ionitd, Alexandru Mares si Alexandra Roman-
Moraru, Introducere de Alexandru Mares, Bucuresti, Editura Academiei, 1979.

FD = Floarea darurilor (1592-1604), ed. Alexandra Roman Moraru, Bucuresti, Minerva, 1996
(Cele mai vechi carti populare, I), p. 460—620.

Prav. 1581 = Pravila ritorului Lucaci 1581, 1. Rizescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1971.

PO = Palia de la Orastie (1581-1582), editie ingrijitd de Viorica Pamfil, Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 1968, p. 1-50, p. 130-200.

TR. = Texte romdnesti din secolul al XVI-lea, |. Catehismul lui Coresi, Il. Pravila lui Coresi, IlI.
Fragmentul Todorescu, IV. Glosele Bogdan, V. Prefete si epiloguri, Editii critice de
Emanuela Buza, Gheorghe Chivu, Magdalena Georgescu, lon Ghetie, Alexandra Roman
Moraru, Florentina Zgraon, coordonator Ion Ghetie, Bucuresti, Editura Academiei, 1982.
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THE SUBJECT OF NON-FINITE VERBS FORMS IN OLD ROMANIAN — 16th CENTURY
(Abstract)

This paper aims to establish the main morphological and syntactic forms of the subject of non-finite
forms in old Romanian, through the analysis of the representative texts from the sixteenth century, including
both originals Documente si insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea, Texte romdnesti din secolul al XVI-
lea), and translations (Tetraevanghelul (1561), Liturghierul (1570), Carte cu invatatura (1581), Pravila
ritorului Lucaci (1581), Palia de la Orastie (1581-1582), Floarea Darurilor (1592—1604)).

In old Romanian, non-finite forms take subjects more frequently than in present-day Romanian; some
of the types of subjects identified for old Romanian have disappeared in the passage to the modern language.
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